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Ohutusreeglid

Oht

Suutmatus selles kasutusjuhendis olevaid
ohutusreegleid jargida voib pohjustada surma voi
tdsiseid kehavigastusi.

Ara kasuta masinat ilma, et:

Opid ja harjutad selles kasutusjuhendis

sisalduvaid masina ohutu kasutamise
pohitddesid.

1 Valdi ohtlikke olukordi.

On oluline, et tead ja moistad
ohutusreegleid enne jargmise peatiiki
juurde asumist.

2 Kontrolli masinat alati enne t66 alustamist.

3 Vii enne kasutamist alati labi
funktsioonitesti.

4 Vaata tookoha tle.

5 Kasuta masinat alati vaid nii, nagu ette
nahtud.

Loe, saa aru ja jargi tootja juhiseid ja
ohutusreegleid — turva- ja kasutusjuhendit ja
masina infoplaate.

Loe, saa aru ja jargi tddandja ohutusreegleid
ja tobkoha maaruseid.

Loe, saa aru ja jargi koiki kehtivaid riiklikke
maaruseid.

Eendu, et oled masina turvaliseks
kasutamiseks piisava valjadppe saanud.
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Elektrivooluga seotud ohud

See masin ei ole elekitriliselt isoleeritud ning ei
paku kaitset elektrivooluga kokkupuute voi
elektrivoolu lahedal olemise eest.

Hoidke elektriliinide ja —seadmete suhtes ohutut
vahemaad vastavalt kehtivatele riiklikele
maarustele ja alljargnevale tabelile.

Faaside vaheline Minimaalne ohutu
pinge lahenemiskaugus

meetrites
0 kuni 300V Valdi kontakti
300V kuni 50KV 3,05
50KV kuni 200KV 4,60
200KV kuni 350KV 6,10
350KV kuni 500KV 7,62
500KV kuni 750KV 10,67

750KV kuni 1000KV 13,72

Poorake tahelepanu platvormi liikumisele,
elektriliinide 66tsumisele voi kooldumisele ning
hoiduge tugeva véi puhangulise tuule eest.

Masina kokku puutumisel pinge all elektriliinidega
hoidke sellest eemale. Maapinnal vdi platvormil
olevad isikud ei tohi masinat puudutada ega
juhtida, kuni voolu all olevad elektriliinid on vélja
[Ulitatud.

Arge kasutage masinat dikese ega tormide ajal.

Arge kasutage masinat keevitusalusena.
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Umber kaldumise ohud

Inimesed, varustus ja materjalid ei tohi Uletada
platvormi maksimaalset kandejéudu.

Maksimaalne kandejéud soltub platvormi

kérgusest.

Maksimaalne kandejoud — GS-2032

Platvormi kdrgus

Maksimaalne kandevdime

6m 363 kg
4,75m 528 kg
3,5m 693 kg
2,25m 528 kg
1m 454 kg

Maksimaalne kandejoud — GS-2632

Platvormi kdrgus

Maksimaalne kandevdime

7,.9m 227 kg
6,2 m 353 kg
4,5m 479 kg
2,7m 353 kg
1m 281 kg

OHUTUSREEGLID

Arge kergitage platvormi, kui masin ei ole kindlal
tasasel pinnal.

Arge jaage lootma kaldealarmile kui masina otse
olemise naitajale. Kaldealarm kostub Sassiil vaid
siis, kui masin on kallakul.

Kui kostub kaldealarm:

Langetage platvorm. Viige masin kindlale tasasele
pinnale. Kui alarm kostub platvormi kergitamisel,
olge platvormi langetamisel darmiselt ettevaatlik.

Arge muutke ega liilitage piiranguliiliteid vélja.

Arge soitke tdstetud platvormiga kiirusel iile 0,7
km/h.
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Arge kasutage masinat tugeva véi puhangulise
tuule korral. Arge suurendage platvormi pindala
ega koormust. Tuulele avatud ala suurendamine
vahendab masina stabiilsust.

Arge juhtige tdstetud platvormiga masinat
ebatasasele maastikule, ebastabiilsetele
pindadele v6i muude ohtlike tingimuste juurde voi
lahedale.

Olge aarmiselt ettevaatlik ning kasutage madalat
kiirust transpordi asendis masina juhtimisel
mooda ebatasast maastikku, rususid, ebatasaseid
voi libedaid pindu ning aukude ja jarsakute
l&hedal.

Arge tdugake eemale
ega tdmmake lahemale
Uhestki valjaspool
platvormi asuvast
objektist.

Maksimaalne lubatud
manuaalne joud

GS-2032

CE - vaid siseruumides

kasutamiseks — 2 inimest 400 N
CE - vélistingimustes

kasutamiseks — 1 inimene 200 N
GS-2632

CE - vaid siseruumides
kasutamiseks — 2 inimest 400 N

Arge muutke ega kdrvaldage masina
komponente, mis mdjutavad masina turvalisust ja
stabiilsust mistahes moel.

Arge asetage ega kinnitage fikseeritud voi
rippuvaid koormuseid selle masina Uhegi osa
kalge.

Arge transportige téoriistu ega materjale, kui need
ei ole vordselt laiali asetatud ning platvormil
oleva(te) inimes(t)e poolt ohutult kasitsetav(ad).

Arge asetage platvormile ega masina iihegi osa
vastu redeleid ega tellinguid.

Arge modifitseerige ega muutke té6platvormi ilma
tootja eelneva kirjaliku loata. T6oriistade vdi teiste
materjalide hoidmiseks lisandite kinnitamine
platvormile, jalatoed vdi kaitsepiirdestusteem
vbivad suurendada kaalu platvormil ja selle pinnal.
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Arge asendage masina stabiilsuse seisukohalt
kriitilisi detaile erineva kaalu vai tehniliste
andmetega detailidega.

Arge kasutage masinat likuvatel véi mobiilsetel
pindadel véi veokitel.

Kandke hoolt, et kéik rehvid oleksid heas korras
ning tdstesangade mutrid korralikult pingutatud.

Arge kasutage akusid, mis kaaluvad vahem kui
originaalvarustus. Akusid kasutatakse
vastukaaluks ning need on masina stabiilsuse
seisukohalt kriitilised. Iga aku peab kaaluma 30

kg.
Arge kasutage masinat kraanana.

Arge liikake platvormi abil masinat ega teisi
objekte.

Arge ihendage platvormiga lahedal asuvaid
objekte.

Arge siduge platvormi I&hedal asuvate objektide
kilge.

Arge asetage koormuseid véljapoole platvormi
perimeetrit.

Arge kasutage masinat, kui $assii katted on lahti.

Arge kasutage platvormi juhtseadmeid
takerdunud, millegi otsa kinni jaanud v&i muul
viisil lahedaloleva objekti poolt tavaparaselt
liikumast takistatud platvormi vabastamiseks. Kéik
inimesed peavad platvormilt lahkuma, enne kui
Uritatakse platvormi alumiste juhtseadmete abil
vabastada.

OHUTUSREEGLID

Kukkumise oht

Kaitsepiirdesiisteem pakub kaitset kukkumise
eest. Kui platvormil olevad inimesed peavad
vajadusel kandma isiklikku kukkumise eest
kaitsvat varustust tanu té6paigale voi tdéandja
reeglitele, peab kukkumise eest kaitsev varustus
ja selle kasutamine olema kooskdlas kukkumise
eest kaitsva varustuse tootja instruktsioonide ja
kehtivate riiklike regulatsioonidega.

Arge istuge, seiske ega ronige platvormi
kaitsepiiretel. Sailitage jalgadele platvormi
porandal igal ajal kindel tugi.

Arge ronige tdstetud platvormilt alla.
Hoidke platvormi pdrand rusudest puhas.

Enne t66ga alustamist kinnitage platvormi
varavakett vdi sulgege platvormi varav.

Arge kasutage masinat, kui kaitsepiirded ei ole
korralikult paigaldatud ning varav t66
alustamiseks kinnitatud.
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Kokku porkamise ohud

Olge soditmise ja tddtamise
ajal teadlikud piiratud
nagemisulatusest ja
pimekohtadest.

Olge masina liigutamisel teadlikud kergitatud
platvormi asendist.

Masin peab enne pidurite vabastamist olema
tasasel pinnal véi muul moel kindlustatud.

Kasutajad peavad vastama isikliku
kaitsevarustuse kasutamise osas td6andja,
tookoha ja riiklikele maarustele.

Kontrollige tddala peakohal olevate takistuste voi
teiste voimalike ohtude osas.

Pddrake platvormi kaitsepiirdest haaramisel
tdhelepanu muljumisohule.

Jalgige ning kasutage juhtimise ja roolimise
funktsioonide puhul platvormi juhtseadmetel ning
platvormi infoplaatidel asuvaid varvkodeeritud
suunanooli.

Ei mingit trikisditu ega vallatlemist masina
kasutamise ajal.

Arge langetage platvormi, kui all olev ala ei ole
inimestest ega takistustest vaba.

Piirake sdidukiirust vastavalt maapinna
tingimustele, 1ahedal olevatele ehitistele,
kallakutele, inimeste asukohale ja mistahes
muudele faktoritele, mis vbivad pdhjustada
kokkupdrget.

Arge kasutage masinat tikskdik millise kraana voi
peakohal liikuvate seadmete tee peal, kui kraana
juhtseadmed ei ole lukustatud ja/vdi ei ole astutud
samme igasuguse vdimaliku kokkupdrke
valtimiseks.

Muljumise ohud
Hoidke kaed ja jalad liigenditest eemal.

Maapinnal asuvate juhtseadmete abil masinat
juhtides olge moistlik ja ettenagelik. Hoidke juhi,
masina ja fikseeritud objektide vahel ohutut
vahemaad.
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Komponentide kahjustamise
ohud

Arge kasutage masinat keevitusalusena.

Plahvatuse ja tulekahju ohud

Arge kasutage masinat ohtlikes kohtades véi
kohtades, kus vdib esineda potentsiaalselt
tuleohtlikku voi plahvatavat gaasi voi aineid.

Kahjustatud masina ohud
Arge kasutage kahjustatud véi rikkis masinat.

Viige enne tddga alustamist 1abi masina pdhjalik
Ulevaatus ning testige enne igat tdovahetust kdiki
funktsioone. Margistage koheselt ja eemaldage
teenistusest kahjustatud ja rikkis masin.

Kindlustage, et kdik hooldust66d on 1abi viidud
vastavalt selles kasutusjuhendis ja vastavas
teenindusmanuaalis maaratule.

Kindlustage, et kdik infoplaadid oleks omal kohal
ja vastaksid ettendhtule.

Kindlustage, et kasutusjuhend, ohutus- ja
kohustustemanuaalid oleksid taielikud, kehtivad
ning asuksid platvormil olevas hoiukarbis.

Kehaliste vigastuste ohud

Arge kasutage masinat hudraulikadli v6i 6hulekke
korral. Ohu— vai hidraulikaleke voib labistada
ja/vdi pdletada nahka.

Vale kontakt Ukskdik milliste katte all olevate
komponentidega p&hjustab tosiseid vigastusi.
Masina sisemusele voib ligi padseda ainult valja
Oppinud hoolduspersonal. Juhi ligipdas on
soovitatav ainult enne t66le asumist sooritatava
Ulevaatuse ajal. Té6tamise ajal peavad jaama
koik sektsioonid suletud ja kinnitatud.

OHUTUSREEGLID

Infoplaatide legend

Genie toodete infoplaadid kasutavad siimboleid,
varvkodeeringut ning signaalsénu, et edasi anda
alljargnevat:

Ohutushéaire simbol —
kasutatakse inimeste
hoiatamiseks potentsiaalse
isiklike vigastuste ohu eest.
Jargige kdiki ohutussdnumeid,
mis sellele sumbolile jargnevad,
et valtida isiklikke vigastusi vdi
surma.

ADANGER Punane — kasutatakse
iimselgelt ohtliku olukorra
-_ olemasolu naitamiseks, mille

korral, kui seda ei valdita,
jargneb surm voi tdsine
vigastus.

B>

Oranz - kasutatakse
potentsiaalselt ohtliku olukorra
olemasolu naitamiseks, mille
korral, kui seda ei valdita, voib
jargneda surm voi tésine
vigastus.

Kollane koos ohutushaire
siimboliga — kasutatakse
potentsiaalselt ohtliku olukorra
olemasolu naitamiseks, mille
korral, kui seda ei valdita,
voivad jargneda vaikesed voi
keskmised vigastused.

Kollane ilma ohutushaire
sumbolita - kasutatakse
potentsiaalselt ohtliku olukorra
olemasolu naitamiseks, mille
korral, kui seda ei valdita, voib
jargneda kahju omandile.

Roheline — kasutatakse
juhtimise ja hoolduse alase info
naitamiseks.

. NOTICE
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Aku ohutus

Poletusohud

Akud sisaldavad hapet. Akudega tegelemisel
kasutage alati kaitseriietust ning kaitseprille.

Valtige akuhappe mahaloksutamist ja
kokkupuudet sellega. Neutraliseerige maha
loksunud akuhape kiipsetussooda ja veega.

Arge laske akudel voi laadijal laadimise ajal vee
vdi vihmaga kokku puutuda.

Plahvatusohud

Hoidke sddemed, leegid
ja sutdatud tubakas

akudest eemal. Akudest
tuleb plahvatavat gaasi.

Akukate peaks kogu
laadimisprotsessi valtel
lahti olema.

Arge puudutage aku
kontakte voi kaabliklambreid tdoriistadega, mis
vdivad pdhjustada sddemeid.

Komponentide kahjustamise
ohud

Arge kasutage akude laadimiseks Uhtegi laadijat
pingega ule 24V.

Elektriloogi ohud

Uhendage akulaadija ainult
maandatud 3-juhtmelisse
vahelduvvoolu
elektripistikusse.

Kontrollige iga paev, kas
traadid, kaablid ja juhtmed ei
ole viga saanud. Enne t66

alustamist vahetage
kahjustatud osad valja.

Valtige akuklemmidega kokkupuutest tulenevat
elektriSokki. Eemaldage koik sérmused, kellad ja
muud ehted.

Umber kaldumise ohud

Arge kasutage akusid, mis kaaluvad vahem kui
originaalvarustus. Akusid kasutatakse
vastukaaluks ning need on masina stabiilsuse
seisukohalt kriitilised. Iga aku peab kaaluma 30

kg.

Tostmise ohud

Kasutage akude téstmisel piisavat hulka inimesi
ning diget tdstmistehnikat.
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Legend
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1 Platvormi kett voi varav 11 Roolitav ratas

2 Platvormi kaitsepiirded 12 Vaateakna kaitse

3 Trepi kinnitamise koht 13 Indikaatorlampidega diagnostikaekraan

4 Platvormipikenduse vallandamise pedaal 14 Alumised juhtseadmed

5 Vooluringe kaitseslsteemi valjund 15 Mitteroolitav ratas

6 Platvormi juhtseadmed 16 Piduri vallandamise pumbanupp ning

7 Konteiner esemete asetamiseks vallandamisnupp

8 Kaldealarm (katte all) 17 Akulaadija (masina vastaskiiljel)

9 Langetamise abikang 18 Sisenemisredel/kinnituspunkt transportimisel

10 Kinnituspunkt transportimisel 19 Turvaalarm
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Juhtseadmed
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Alumiste juhtseadmete kontrollpaneel

1 7-ampriline elektriringe katkestaja

2 Véti platvormi/valja/alumise juhtimise peale lilitamiseks

3 Kronomeeter
4 Platvormi kergitamise/langetamise nupp
5 Punane hadaseiskamise nupp
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JUHTSEADMED
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Platvormi juhtseadmed

1 Signaali nupp

2 Masina kaldu olemise stimbol: kallaku puhul t66 madalal kiirusel

3 Tostmisfunktsiooni valimise nupp koos indikaatorlambiga

4 Soitmisfunktsiooni valimise nupp koos indikaatorlambiga

5 Punane hadaseiskamise nupp

6 Funktsiooni sisse lulitamise nupp

7 Tdstmis- ja sditmisfunktsiooni proportsionaalne juhtseadmete kang ning roolimisfunktsiooni pdidla
klahvluliti

8 Vea indikaatorlamp

9 Toitelamp

10 Aku taseme indikaator
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Tooeelne ulevaatus

Ara kasuta masinat ilma, et:

M Opid ja harjutad selles kasutusjuhendis
sisalduvaid masina ohutu kasutamise
pohitddesid.

1 Valdid ohtlikke olukordi.

2 Kontrollid masinat alati enne t66
alustamist.

Tead ja moistad tooeelset lilevaatust enne
jargmise peatiiki juurde asumist.

3 Viid enne kasutamist alati |abi
funktsioonitesti.

4 Vaatad tookoha Ule.

5 Kasutad masinat alati vaid nii, nagu ette
nahtud.

Pohitoed

Kasutaja kohustuseks on masina kontrollimine
alati enne t60 alustamist ning rutiinse hoolduse
sooritamine.

Tdbeelne Ulevaatus on visuaalne Ulevaatus, mille
sooritab kasutaja enne iga tddvahetust.
Ulevaatuse eesmark on avastada enne
funktsioonitesti labiviimist, kas masinaga on
midagi ilmselgelt valesti.

Tooeelne llevaatus on samuti vajalik rutiinse
hooldusprotseduuri vajaduse kindlaks
maaramiseks. Kasutaja voib teostada ainult selles
juhendis toodud rutiinseid hooldustdid.

Kasutage jargmisel lehekiljel olevat nimekirja
ning kontrollige igat punkti.

Kui avastatakse kahjustusi voi mistahes
volitamata muudatusi vabriku valja antud
konfiguratsioonis, tuleb masin margistada ning
teenistusest kdrvaldada.

Masina parandustoid tohib |abi viia ainult
kvalifitseeritud teenindustehnik vastavalt tootja
tehnilistele andmetele. Parast parandustééde
I6pule viimist peab kasutaja taas enne
funktsioonitestidega jatkamist sooritama enne t66
alustamist Ulevaatuse.

Graafikusse kantud hoolduskontrollid tuleb
sooritada kvalifitseeritud tehniku poolt kooskdlas
tootja tehniliste andmete ning
kohustustemanuaalis kirjas olevate nduetega.
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Tooeelne ulevaatus

o Kindlustage, et kasutus- ja ohutusjuhendid
ning kohustustemanuaal on taielikud, kehtivad
ning platvormil asuvas hoiukonteineris.

o Kindlustage, et kdik infoplaadid oleks omal
kohal ja vastaksid ettendhtule. Vaadake
infoplaatide peatukki.

o Kontrollige hudraulika dlileket ja dlitaset.
Vajadusel lisage 8li. Vaadake hoolduse
peatlkki.

o Kontrollige akuvedeliku leket ja vedeliku taset.
Vajadusel lisage destilleeritud vett. Vaadake
hoolduse peattikki.

Kontrollige, kas jargnevad komponendid voi
Uksused on viga saanud, valesti paigaldatud vi
puudub neis osi voi on neid loata muudetud:

o Elektrilised komponendid, juhtmestik ning
elektrikaablid.

o Hidrauliline jbuseade, paagid, voolikud,
litmikud, silindrid ja torujuhtmed.

o Akukomplekt ja thendused

o Veomootorid.

o Kulumiskaitsed.

o Rehvid ja rattad.

o Maandusjuhe

o Piirangululitid, alarmid ja signaal

o Mutrid, poldid ja muud kinnitused.

o Platvormi varavakett (kui paigaldatud).
o Platvormi varav (kui paigaldatud).

o Prozektor ja signaalid (kui paigaldatud).
o Piduri vallandamise komponendid.

o Turvaalarm.

TOOEELNE ULEVAATUS

o Vaateakna kaitsed.

o Platvormi pikendus.

o Kaarvarvad ning paigal hoidvad kinnitused.
o Platvormi juhtimise kang.

o Generaator (kui varustatud).

Kontrollige kogu masinat:

o Kas esineb pragusid keevituses voi
keredetailides.

o Kas esineb mdlke v6i masina kahjustusi.

o Kindlustage, et kdik keredetailid ja muud
kriitilised komponendid on olemas ning
vastavad kinnitused ning varvad on kohal ning
korralikult kinnitatud.

o Kindlustage, et 8assii katted on paigaldatud,
riivis ning korralikult Ghendatud.
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Hooldus

Jalgige ning jargige:

] Kasutaja tohib sooritada vaid siin juhendis
mainitud rutiinse hoolduse toid.

M Pplaneeritud hooldusiilevaatusi peab labi viima
kvalifitseeritud teenindustehnik vastavalt
tootja tehnilistele andmetele ja
kohustustemanuaalis satestatud ndudmistele.

Hooldussiimbolite legend
NO'HCE Jargnevaid simboleid on

et i8S kasutatud selles juhendis
instruktsioonide eesmargi edasi
andmise hélbustamiseks. Kui
hooldusprotseduuri alguses on
naha uhte voi mitut simbolit,
kannab see allpool toodud
tdhendust.

Naitab, et selle toimingu sooritamiseks
l&heb tarvis tooriistu.

Naitab, et selle toimingu sooritamiseks
iod  |3heb tarvis uusi detaile.

Hudraulikaoli taseme
kontrollimine

Hudraulikadli dige taseme sailitamine on
esmatéhtis masina td6tamise tagamiseks. Vale
hidraulikadli tase voib kahjustada hidraulika
komponente. Igapdevane kontroll véimaldab
Ulevaatajal leida muutuseid 6li tasemes, mis
voivad naidata probleemide olemasolu
hidraulikasisteemis.
NOTICE Sooritage seda toimingut
. el transpordiasendis platvormi
korral.

1 Kontrollige visuaalselt hiidraulikapaagis oleva oli
taset.

e Tulemus: Hudraulikadli tase peaks olema paagi
FULL margini.

2 Vajadusel lisage 6li. Arge lle valage.

Hiidraulikaoli andmed

Hadraulikadli ttiup Chevron Rykon

Premium MV ekvivalentne
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Kasutusjuhend

Akude kontrollimine

Oige akude seisund on esmatahtis mootori hea
to6jéudluse ja tddohutuse kindlustamiseks. Vale
vedelikutase voi kahjustatud kaablid ja Ghendused
voivad pdhjustada mootori komponentide
kahjustusi ja ohtlikke olukordi.

m Seda protseduuri ei ole tarvis

labi viia suletud voi
hooldusvabade akudega
masinatel.

Elektrilddgi oht. Sisse lulitatud
vooluringega kokkupuude vaib
kaasa tuua surma vdi tdsiseid
vigastusi. Eemaldage koik
s6rmused, kellad ja muud
ehted.

Kehaliste vigastuste oht. Akud
sisaldavad hapet. Valtige maha
loksutamist voi akuhappega
kokku puutumist.
Neutraliseerige maha loksunud
akuhape kipsetussooda ja
veega.

Viige jargnev test labi parast
akude tais laadimist.

~NOTICE

1 Kandke kaitseriietust ja kaitseprille.

2 Kindlustage, et aku kaablithendused on kindlalt
kinnitatud ning korrosioonivabad.

3 Kindlustage, et aku kinnitusvarvad on kindlalt
kinnitatud.

4 Eemaldage akukorgid.
5 Kontrollige iga aku happe taset. Vajadusel
valage aku téitmise torusse juurde destilleeritud

vett. Arge Ule valage.

6 Asetage akukorgid tagasi.

HOOLDUS

Planeeritud hooldus

Kord kvartalis, aastas ja kahe aasta tagant
sooritatav hooldus tuleb labi viia selle masina
hooldamiseks vastavalt selle masina
hooldusjuhendis toodud toimingutele valjadppe ja
koolituse saanud isiku poolt.

Masinad, mis on kasutusest rohkem kui kolme
kuu jooksul eemal olnud, peavad enne
teenistusse tagasi laskmist saama kvartaalse
Ulevaatuse.
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Funktsioonitestid

Ara kasuta masinat ilma, et:

M Opid ja harjutad selles kasutusjuhendis
sisalduvaid masina ohutu kasutamise
pohitddesid.

1 Valdid ohtlikke olukordi.

2 Kontrollid masinat alati enne t66 alustamist.

3 Viid enne kasutamist alati labi
funktsioonitesti.

Tead ja moistad funktsiooniteste enne
jargmise peatiiki juurde asumist.

4 Vaatad tookoha Ule.

5 Kasutad masinat alati vaid nii, nagu ette nahtud.

Pohitoed

Funktsioonitestid on loodud igasuguste rikete
avastamiseks enne masina t66le panemist.
Masina koigi funktsioonide testimiseks peab
kasutaja jargima samm-sammult antud juhiseid.

Rikkis masinat ei tohi mitte kunagi kasutada. Kui
rikked avastatakse, tuleb masin margistada ja
teenistusest eemaldada. Masina parandustoid
tohib Iabi viia ainult kvalifitseeritud
teenindustehnik vastavalt tootja tehnilistele
andmetele.

Parast parandustédde |6petamist peab kasutaja
enne masina teenistusse tagasi saatmist taas
sooritama Ulevaatuse ning 1abi viima
funktsioonitestid.
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Kasutusjuhend

1 Valige testimiseks kindel, tasane ja takistustest
vaba ala.

2 Tehke kindlaks, et akukomplekt on Ghendatud.

Alumiste juhtseadmete juures

3 Témmake platvormi ja alumine punane
Hadaseiskamise nupp sisselilitatud asendisse.

4 Poorake vatit, et lulituda alumise juhtimise
peale.

5 Jalgige indikaatorlampidega diagnostikaekraani.
e Tulemus: LCD ekraan peaks kuvama 23 voi --.
Hadaseiskamine

6 Vajutage alumine Hadaseiskamise nupp
valjalllitatud asendisse.

e Tulemus: Ukski funktsioon ei tohiks to6tada.

7 Témmake punane Hadaseiskamise nupp sisse
|ilitatud asendisse.

Ules/alla lilkkumise funktsioonid

Masina hoiatavad helisignaalid ning
standardsignaal tulevad Ghest ja samast
keskalarmist. Signaal annab pusivat tooni.
Md&ddukas alarm tekitab 60 helisignaali minutis.
Alarm, mis vallandub, kui vaateakna kaitsed ei ole
paigas, tekitab 300 helisignaali minutis. Alarm,
mis vallandub, kui masin ei ole otse, tekitab 600
helisignaali minutis. Saadaval on ka valikuline
automaatstiilis signaal.

8 Lulitage tdstmisfunktsioon sisse.
e Tulemus: Platvorm peaks kerkima.
9 Lulitage langetamisfunktsioon sisse.

e Tulemus: Platvorm peaks laskuma. Platvormi
laskumise ajal peaks kostuma mdddukas alarm.

FUNKTSIOONITESTID

Langetamise abifunktsioon

10 Lilitage tostmisfunktsioon sisse ning kergitage
platvormi umbes 60 cm.

11 Témmake langetamise abifunktsiooni nuppu

e Tulemus: Platvorm peaks laskuma. Kostub
moddukas alarm.

12 Poorake vétit, et lUlituda platvormilt juhtimise
peale.

Platvormil asuvate juhtseadmete juures
H&adaseiskamine

13 Vajutage platvormi punane Hadaseiskamise
nupp valja lulitatud asendisse.

e Tulemus: Ukski funktsioon ei tohiks toé6tada.
Signaali testimine

14 Témmake punane Hadapiduri nupp valja sisse
lilitatud asendisse.

15 Vajutage signaali nuppu.

e Tulemus: Signaal peaks kostuma.
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FUNKTSIOONITESTID

Funktsioonide sisse liilitamise testimine

16 Arge hoidke kontrollkangil funktsioonide sisse
IUlitamise lulitist.

17 Liigutage aeglaselt kangi sinise noolega
naidatud suunas, seejarel kollase noolega
naidatud suunas.

e Tulemus: Ukski funktsioon ei tohiks todtada

Ules/alla lilkumise funktsioonide test

18 Vajutage téstmisfunktsiooni valiku nuppu.

19 Vajutage ning hoidke kontrollkangil
tostmisfunktsiooni sisse lilitamise nuppu all.

20 Liigutage aeglaselt kangi sinise noolega
naidatud suunas.

e Tulemus: Platvorm peaks kerkima. Vaateakna
kaitsed peaksid rakenduma.

21 Laske kangist lahti.

e Tulemus: Platvormi kerkimine peaks peatuma.

22 Vajutage ning hoidke funktsiooni sisse
|ulitamise nuppu all. Liigutage aeglaselt kangi

kollase noolega naidatud suunas.

e Tulemus: Platvorm peaks laskuma. Platvormi

laskumise ajal peaks kostuma méddukas alarm.

Platvormi langetamisel peaks platvorm peatuma,
kui see on maapinnast 2,1 m kdrgusel. Tehke
enne jatkamist kindlaks, et platvormi alla jaav ala

oleks inimestest ja takistustest vaba. Langetamise

jatkamiseks laske kangist lahti, oodake 5
sekundit, ning liigutage seejarel uuesti kangi.

Roolimise testimine

NB: Roolimise ja sditmise funktsioonide testide
sooritamise ajal seiske platvormil ndoga masina
roolipoolse otsa suunas.

23 Vajutage s6itmisfunktsiooni valiku [Ulitit.

24 Vajutage ja hoidke juhtseadme kaepidemel
funktsiooni sisse lilitamise ilitit all.

25 Laske kaepideme tipus olev pdidla klahvliiliti
lahti kontrollpaneelil sinise kolmnurgaga
naidatud suunas.

e Tulemus: Roolitavad rattad peaksid pé6rduma
kontrollpaneelil sinise kolmnurga osutatud
suunas.

26 Laske kaepideme tipus olev poéidla klahvlliti
lahti kontrollpaneelil kollase kolmnurgaga
naidatud suunas.

e Tulemus: Roolitavad rattad peaksid p6érduma
kontrollpaneelil kollase kolmnurga osutatud
suunas.
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Soitmise ja pidurdamise testimine

27 Vajutage ja hoidke juhtseadme kaepidemel
funktsiooni sisse lulitamise [Ulitit all.

28 Liigutage aeglaselt kangi kontrollpaneelil sinise
noolega naidatud suunas, kuni masin hakkab
liikuma, seejarel viige kdepide tagasi
keskmisesse asendisse.

e Tulemus: Masin peaks liikuma kontrollpaneelil
sinise noolega naidatud suunas ning seejarel
jarsult peatuma.

29 Liigutage aeglaselt kangi kontrollpaneelil
kollase noolega naidatud suunas, kuni masin
hakkab liikuma, seejarel viige kaepide tagasi
keskmisesse asendisse.

e Tulemus: Masin peaks liikuma kontrollpaneelil
kollase noolega naidatud suunas ning seejarel
jarsult peatuma.

NB: Pidurid peavad suutma masinat hoida igal
kallakul, kuhu masin on véimeline tdusma.

Limiteeritud sdidukiiruse testimine

30 Vajutage tdstmisfunktsiooni valiku lalitit.

31 Vajutage ning hoidke juhtseadme kaepidemel
tdstmisfunktsiooni sisse lilitamise nuppu all.
Kergitage platvorm maapinnast umbes 1,2 m

kérgusele.

e Tulemus: Vaateakna kaitsed peaksid
rakenduma.

FUNKTSIOONITESTID

32 Vajutage sbitmisfunktsiooni valiku I{litit.

33 Vajutage ja hoidke juhtseadme kaepidemel
funktsiooni sisse lulitamise lUlitit all. Liigutage
aeglaselt kangi taiskiiruse asendisse.

e Tulemus: Maksimaalne saavutatav soidukiirus
tostetud platvormiga ei tohiks Uletada 23 cm/s.

Kui séidukiirus téstetud platvormi puhul tletab 23
cm/s, margistage ning eemaldage masin koheselt
teenistusest.

Kaldesensori t60 testimine

NB: Viige see test labi platvormi juhtseadmete abil
maapinnalt. Arge platvormil seiske.

34 Langetage platvorm taies ulatuses.

35 Asetage Uhe kulje mélema ratta alla 2x4 voi
sarnane puuttkk ning sditke masinaga
nendele.

36 Kergitage platvorm vahemalt 2,1 m kérgusele
maapinnast.

e Tulemus: Platvorm peaks seisma jadma ning
kostuma peaks kaldealarm 600 helisignaali
minutis.

37 Liigutage soéidukontrolli kangi sinise noolega
naidatud suunas, seejarel liigutage
sdidukontrolli kangi kollase noolega naidatud
suunas.

e Tulemus: Séitmisfunktsioon ei tohiks to6tada
kummaski suunas.

45 Langetage platvorm ning eemaldage mélemad
puuklotsid.
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FUNKTSIOONITESTID

Vaateakna kaitsete testimine

NB: Vaateakna kaitsed peaksid rakenduma
automaatselt, kui platvormi kergitatakse.
Vaateakna kaitsed aktiveerivad kaks piirangulilitit,
mis reguleerivad masina soéidukiirust. Kui
vaateakna kaitsed ei rakendu ning platvormi
kergitatakse kérgemale kui 1,8m, kostub alarm
ning masin ei liigu.

39 Kergitage platvormi.
e Tulemus: Kui platvorm kerkib maapinnast 2,1m
kdrgusele, peaksid vaateakna kaitsed

rakenduma.

40 Vajutage esmalt tihe poole, seejarel teise
poole vaateakna kaitsetele.

e Tulemus: Kaitsed ei tohiks liikuda.
41 Langetage platvorm.

e Tulemus: Vaateakna kaitsed peaksid minema
algasendisse.

42 Asetage vaateakna kaitse alla 2x4 vdi sarnane
puutlkk. Kergitage platvormi.

e Tulemus: Enne kui platvorm kerkib maapinnast
2,1m kérgusele, peaks kostuma alarm ning
veofunktsioon ei tohiks toimida.

43 Langetage platvorm ning eemaldage puuklots.
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Ara kasuta masinat ilma, et:

M Opid ja harjutad selles kasutusjuhendis
sisalduvaid masina ohutu kasutamise
pohitddesid.

1 Valdid ohtlikke olukordi.

2 Kontrollid masinat alati enne t66 alustamist.

3 Viid enne kasutamist alati |abi
funktsioonitesti.

4 Vaatad tookoha lile.

Tead ja moistad tookoha lile vaatamist
enne jargmise peatiiki juurde asumist.

5 Kasutad masinat alati vaid nii, nagu ette
nahtud.

Pohitoed

Tookoha Ulevaatus aitab kasutajal otsustada, kas

tookoht on masina ohutuks kasutamiseks kolbulik.

Ulevaatus tuleks kasutaja poolt 1abi viia enne
masina tédalale viimist.

Kasutaja kohustus on lugeda té6kohaga seotud
ohtudest ja neid meeles pidada, neid liikumise,
t6oks valmistumise ja tddtamise ajal silmas
pidama ning valtima.

Tookoha ulevaatus

Tookoha ule vaatamine

Pddrake téahelepanu jargnevatele ohtlikele
olukordadele ning valtige neid.

jarsakud v6i augud

kiihmud, pinna ebatasasused voi rusud
kaldus pinnad

ebastabiilsed véi libedad pinnad

peakohal asuvad takistused ja kdrgepinge
konduktorid

ohtlikud piirkonnad

ebapiisav aluspinna tugi masina avaldatavale
koormusele vastu pidamiseks

tuule- ja ilmastikutingimused
korvaliste isikute Idhedalviibimine

muud vdimalikud ebaturvalised tingimused
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Kasutamise instruktsioonid

Ara kasuta masinat ilma, et:

M Opid ja harjutad selles kasutusjuhendis
sisalduvaid masina ohutu kasutamise
pohitddesid.

1 Véldid ohtlikke olukordi.

2 Kontrollid masinat alati enne t66 alustamist.

3 Viid enne kasutamist alati |abi
funktsioonitesti.

4 Vaatad tookoha tle.

5 Kasutad masinat alati vaid nii, nagu ette
nahtud.

Pohitoed

Kasutamise instruktsioonide peatikk pakub
juhiseid masina t00 iga aspekti kohta. Kasutaja
kohustus on jargida kdiki ohutusreegleid ning
kasutus- ja ohutujuhendis ning
kohustustemanuaalis olevaid juhiseid.

Masina kasutamine Ukskoik milleks muuks, kui
inimeste koos nende tooriistade ja materjalidega
maapinnast kérgemal asuvale tdokohale téstmine,
on ebakindel ja ohtlik.

Masinat peaks olema lubatud kasutada ainult
véljadppe saanud ja selleks ette ndhtud inimestel.
Kui on oodata, et masinat hakkab sama
té6vahetuse erinevatel aegadel kasutama enam
kui Uks juht, peavad nad kdik olema valjaéppe
saanud ning neilt oodatakse kdigi ohutusreeglite
ja kasutus- ning ohutusjuhendis ja
kohustustemanuaalis olevate juhiste jargimist.
See tédhendab, et iga uus kasutaja peab enne
masina kasutama hakkamist sooritama téoeelse
Ulevaatuse, labi viima funktsioonitestid ning
vaatama Ule t6okoha.
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Hadaseiskamine

Masina koigi funktsioonide peatamiseks ja mootori
valja lllitamiseks vajutage punane
Hadaseiskamise nupp all véi platvormil asuvate
juhtseadmete juures valja lllitatud asendisse.

Korrigeerige iga téétav funktsioon, kui kumbki
punane Hadaseiskamise nupp on alla vajutatud.

Langetamise abifunktsioon

1 Témmake langetamise abifunktsiooni nuppu.

Maapinnalt juhtimine

1 Poo6rake votit alumiste juhtseadmete valimiseks.

2 Témmake nii all kui ka platvormil asuvad
punased Hadaseiskamise nupud vélja sisse

lUlitatud asendisse.

3 Tehke enne masina kasutamist kindlaks, et
akukomplekt on Uhendatud.

Platvormi asetamine
1 Liigutage kergitamise/langetamise valiku nuppu
vastavalt kontrollpaneelil olevatele

margistustele.

Soitmise ja roolimise funktsioonid ei ole alumiste
juhtseadmetega véimalikud.

Platvormilt juhtimine

1 P6orake vétit platvormil olevate juhtseadmete
valimiseks.

2 Témmake nii all kui ka platvormil asuvad
punased Hadaseiskamise nupud sisse lulitatud
asendisse.

3 Tehke enne masina kasutamist kindlaks, et
akukomplekt on tGhendatud.

KASUTAMISE INSTRUKTSIOONID

Platvormi asetamine
1 Vajutage téstmisfunktsiooni valiku nuppu.

2 Vajutage ning hoidke juhtseadme kaepidemel
tostmisfunktsiooni sisse lilitamise nuppu all.

3 Liigutage kergitamise/langetamise valiku nuppu
vastavalt kontrollpaneelil olevatele
margistustele.

Platvormi langetamisel peaks platvorm peatuma,
kui see on maapinnast 2,1 m kdrgusel. Tehke
enne jatkamist kindlaks, et platvormi alla jaav ala
oleks inimestest ja takistustest vaba. Langetamise
jatkamiseks laske kangist lahti, oodake 5
sekundit, ning liigutage seejarel uuesti kangi.

Roolimiseks
1 Vajutage soéitmisfunktsiooni valiku nuppu.

2 Vajutage ning hoidke juhtseadmel funktsiooni
sisse lulitamise nuppu all.

3 Keerake roolitavaid rattaid juhtseadme kangi
tipus oleva pdéidla klahvlilitiga.
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KASUTAMISE INSTRUKTSIOONID

Soitmiseks
1 Vajutage séitmisfunktsiooni valiku nuppu.

2 Vajutage ning hoidke juhtseadmel funktsiooni
sisse lulitamise lGlitit all.

3 Kiiruse suurendamiseks: Liigutage juhtseadme
kangi aeglaselt tsentrist valja.

Kiiruse vahendamiseks: Liigutage juhtseadme
kangi aeglaselt tsentri poole.

Peatumiseks: Viige juhtseadme kang tsentrisse
vOi vabastage funktsiooni sisse lulitamise liliti.

Kasutage masina eeldatava sbidusuuna valja
selgitamiseks platvormi juhtseadmetel ja
platvormil asuvaid varvkodeeritud suunanooli.

Kergitatud platvormiga on masina sdidukiirus
piiratud.

Aku seisund mdjutab masina t66d. Masina séidu-
ning funktsioonide kiirus langeb, kui madala
akutaseme kollane indikaatorlamp pdéleb véi kui
akutaseme indikaatori viimane lamp vilgub.

Vea indikaatorlamp poleb

Kui indikaatorlamp pdleb, vajutage

A _}(')’_ punane Hadaseiskamise nupp

77N sisse ja tdbmmake sisteemi
algseadete taastamiseks valja.

Kui lamp jaab pdlema, margistage ning
eemaldage masin teenistusest.

Vea indikaatorlamp vilgub

. Kui indikaatorlamp vilgub, on
A O platvorm tle koormatud ning Ukski
<% = funktsioon ei toimi. Platvormi
juhtseadmete juures kostub alarm.

Vajutage punane Hadaseiskamise nupp sisse.
Vea indikaatorlamp kustub.

Eemaldage platvormilt raskus. Kui platvorm on
jatkuvalt Ule koormatud, jatkab lamp vilkumist.

Kaiguvaliku luliti
Masina kaldu olemise stimbol:

Kaldus oleku puhul vaikese ulatusega
tegevused.

N\
W
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Platvormi pikendamiseks ja
lihendamiseks

1 Astuge platvormi jalatoel olevale
platvormipikenduse vabastamise pedaalile.

2 Haarake platvormi kaitsepiiretest ning tdugake
ettevaatlikult, et pikendada platvormi
keskasendi lukustuspunktini.

3 Astuge uuesti vallandamise pedaalile ning
téugake pikendus I6puni valjasirutunud
asendisse.

Arge seiske platvormi pikendusel samal ajal kui te
soovite seda pikendada.

4 Astuge platvormipikenduse vabastamise
pedaalile ning tdmmake platvormi selle
keskasendi lukustuspunktini kokku
tdombamiseks. Platvormi I16puni kokku
tdmbamiseks astuge uuesti.

KASUTAMISE INSTRUKTSIOONID

Kontrolleriga juhtimine
maapinnalt

Hoidke kasutaja, masina ja fikseeritud objektidega
ohutut vahemaad.

Pdoérake kontrolleri kasutamisel tdhelepanu
masina liikumise suunale.

Parast iga kasutuskorda

1 Valige ohutu parkimiskoht — kindel takistustest
ja liiklusest vaba tasane pind.

2 Langetage platvorm.

3 Keerake voti valja lllitatud asendisse ning
eemaldage voti, et kindlustada volitamata
kasutamise eest.

4 Tdkestage rattad.

5 Laadige akud
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KASUTAMISE INSTRUKTSIOONID

Aku ja laadija instruktsioonid
Jalgige ja jargige:
7%} Arge kasutage valist laadijat v6i kiirendusakut.

M Laadige akut hasti ventileeritud kohas.

M Kasutage laadimisel diget vahelduvvoolu
sisendpinget, nagu laadijal naidatud.

7%} Kasutage ainult Genie lubatud akut ja laadijat.

Aku laadimiseks

1 Tehke enne laadimist kindlaks, et akud on
Uhendatud.

2 Avage akusektsioon. Sektsioon peaks kogu
laadimistsukli jooksul lahti ja@ma.

3 Eemaldage akukorgid ning kontrollige
akuvedeliku taset. Vajadusel lisage piisavalt
destilleeritud vett, et plaadid saaksid kaetud.
Arge enne laadimistsiklit tle taitke.

4 Asetage akukorgid tagasi.

5 Uhendage akulaadija maandatud vahelduvvoolu
ringega.

6 Laadija annab marku, kui aku on tais laetud.
7 Kui laadimistsukkel on 18ppenud, kontrollige

akuvedeliku taset. Valage juurde destilleeritud
vett kuni taitmistoru pdhjani. Arge lle valage.

Kuivaku taitmise ja
laadimise juhised

1 Eemaldage aku korgid ning eemaldage
jaadavalt akukorgi avade plastikfilter.

2 Taitke iga kamber akuhappega (elektrolit),
kuni tase on piisav plaatide katmiseks.

Arge taitke maksimumini, enne kui aku
laadimistsiikkel on 16ppenud. Uletaitmine vaib
kaasa tuua laadimise ajal akuhappe ulevalgumise.
Neutraliseerige maha loksunud akuhape
kupsetussooda ja veega.

3 Asetage akukorgid tagasi.
4 L aadige aku.
5 Kui laadimistsiikkel on 16ppenud, kontrollige

akuhappe taset. Valage juurde destilleeritud vett
kuni taitmistoru pdhjani. Arge Ule valage.



Kolmas véljaanne e Kolmas trikk

Kasutusjuhend

Juhised transportimisel ja tostmisel

Jalgige ja jargige:

M Masina tdstmisel kraanaga tuleb likumise
kontrollimisel kasutada maistust ja
planeerimist.

M Transpordimasin peab olema pargitud
tasasele pinnale.

M Transpordimasin peab olema toestatud, et
véltida laadimisel masina veeremist.

M Kindlustage, et veoki kandevdime,
laadimispinnad ning ketid ja rihmad on
piisavad, et masina raskusele vastu pidada.
Masina kaalu teada saamiseks vaadake
seeriaplaati.

B Masin peab enne pidurite vabastamist olema
tasasel pinnal véi kindlas asendis.

M Arge laske piiretel kukkuda, kui sulgurvarvad
eemaldatakse. Sailitage piirete langetamisel
nendega kindel haare.

Pidurite vabastamine ﬁ(O

1 Masina veeremise takistamiseks tokestage
rattad.

2 Tehke kindlaks, et vintsitross on veo$assii
kinnituspunktide kilge kindlalt kinnitatud ning
rada on koigist takistustest vaba.

3 Enne seerianumbrit GS04-52789: Keerake
piduriklapi avamiseks musta pidurite
vallandamise nuppu vastupaeva.

Parast seerianumbrit GS04-52788: Vajutage
piduriklapi avamiseks must pidurite
vallandamise nupp sisse.

4 Pumbake punast pidurite vallandamise
pumbanuppu.

Parast masina laadimist:
1 Tdkestage rattad, et valtida masina veeremist.

2 Enne seerianumbrit GS04-52789: Keerake
piduriklapi sulgemiseks pidurite vallandamise
nuppu paripaeva.

Parast seerianumbrit GS04-52788: Vajutage
soitmisfunktsiooni valimise nuppu. Vajutage
ning hoidke juhtseadme kaepidemel funktsiooni
sisse lulitamise nuppu all. Liigutage pidurite
algseadete taastamiseks juhtseadme kaepidet
tsentrist valja.

Genie GS-2032 ja GS-2632 pukseerimine ei ole
soovitatav. Kui masinat peab pukseerima, arge
Uletage kiirust 3,2km/h.



Teine véljaanne e Esimene trikk Kasutusjuhend
JUHISED TRANSPORTIMISEL JA TOSTMISEL
Raskuskese X telg Y telg
GS-2032 80,9 cm 53,9 cm
GS-2632 82,2 cm 59,3 cm

Jalgige ja jargige:

M Masinat peaksid ette valmistama ja tdstma
ainult kvalifitseeritud spetsialistid.

M Kindlustage, et kraana tdstevéime,
laadimispinnad ja rihmad vdi nddrid on
piisavad, et masina raskusele vastu pidada.
Masina kaalu teada saamiseks vaadake
seeriaplaati.

Instruktsioonid tostmisel

Langetage platvorm taies ulatuses. Kindlustage,
et pikendusdekid, juhtseadmed ning katted on
kindlalt kinnitatud. Eemaldage masinalt kdik
lahtised osad.

Leidke masina raskuskese, kasutades sellel
lehekuljel olevat pilti ja tabelit.

Kinnitage tésterihmad masinal ainult selleks ette
nahtud téstmispunktide kilge. Masina kummaski
otsas on kaks tdstmispunkti.

Reguleerige tdstmisrihmu, et masinat otse hoida
ning valtida masina kahjustamist.




Kolmas viljaanne e Kolmas triikk Kasutusjuhend

JUHISED TRANSPORTIMISEL JA TOSTMISEL

Transportimiseks veokile voi treilerile
kinnitamine

Masina transportimisel rakendage alati
pikendusdeki lukku.

Pdorake voti valja lulitatud asendisse ning
eemaldage see enne transportimist.

Vaadake kogu masin ule, et leida loksuvaid voi
kinnitamata detaile.

Kasutage piisava koormustaluvusega kette vdi
rihmu.

Kasutage minimaalselt kahte ketti voi rihma.

Reguleerige kinnitusi, et valtida kettide
kahjustamist.
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Kasutusjuhend

Kolmas vaéljaanne e Kolmas trikk

Infoplaadid

Infoplaatide kontrollimine
Kasutage jargmisel lehekuljel olevaid pilte, et
kontrollida kéigi infoplaatide kehtivust ja
olemasolu.

Allpool on toodud numbriline nimekiri koguste ja
kirjeldustega.

Osanr Kirjeldus Kogus Osanr. Kirjeldus Kogus
28174 Silt — Platvormi toide, 230V 2 82487 Tahelepanu — Lugege 2
28235  Silt— Platvormi toide, 115V 2 hooldusjuhendit
40434 Silt — Sisenemisredeli ankrupunkt 5 82488 Tahelepanu - Vea indikaatorlamp 1
- 82495 Oht — Piduri vallandamise ohutus 1
43618 Silt — Suunanooled 2 ja kasutamise instruktsioonid
43858 Silt— Vool laadijasse, 230V ! 82497  Oht— Manuaalne jud, 200/400N 1
44980  Silt - Vool laadijasse, 115V 1 82502  Silt - Indikaatorlampidega 1
52475 Silt — Transportimise 5 diagnostikaekraan
Kinnituspunkt 82560 Hoiatus — Naha torkamise oht 1
62055 Valimus — Genie GS-2032 2 82562 Oht — Muljumisoht 4
65058 .S"t —Huhtsgac_ime 1 82567 Alumine kontrollpaneel 1
identifitseerimine
97582 Oht—M Ine joud, 400 N 1
72973 Valimus — Genie GS-2632 2 Sisetingiﬂfgzsne joud, ’
78673 Platvormi kontrollpaneel ! 97685  Oht - Maksimaalne kandevéime, 1
82472 Hoiatus — Muljumisoht 1 GS-2032
82474 Hoiatus — Ohutuskiil 2 97686 Oht — Maksimaalne kandevdime, 1
GS-2632
82476 Oht — Elektril6ogi oht 2
97683 Silt — Kandevdime indikaator, GS- 1
82481 Oht — Aku/Laadija ohutus 1 2032
82482 Silt — Langetamise abifunktsioon 1 97684  Silt— Kandevdime indikaator, GS- 1
2632
97692 Silt — rattakoormus, GS-2032 4
97693 Silt — rattakoormus, GS-2632 4




Kolmas véljaanne e Kolmas trikk
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Kasutusjuhend

Kolmas véljaanne e Kolmas trikk

Tehnilised andmed

Mudel GS-2032
Maksimaalne t66kdrgus 8,1m
h/[aksimaalne platvormi 6.1m
kérgus

Mak5|maa_1lne ko_rgus 213 m
transpordiasendis

Maksimaalne korgus

transpordiasendis langetatud 1,78 m
piiretega

Kaitsepiirete kdrgus 1,1m
Laius 81,3cm
Pikkus transpordiasendis 2,44 m
Pikkus vélja sirutatud 3.33m
platvormiga

Maksimaalne koormus

(s6ltub platvormi kérgusest) 363-693 kg
Teljevahe 1,85 m
Pd6éramisraadius (valimine) 212 m
Pddramisraadius (sisemine) 10,2 m
Pdhjakdrgus 8,9cm
Pd&hjakdrgus vaateakna 1,9 cm

kaitsetega

Kaal
(masina kaal soéltub
valikkonfiguratsioonist)

Vaata seeriaplaati

Vahelduvvoolu pesa platvormil Standard
Maksmaalne hiddrauliline réhk 241,3 baari
(funktsioonid)
Susteemipinge 24V
Rehvisuurus 15x5x11%
Platvormi méétmed
Pikkus x laius 2,26 mx 79,4
cm

Platvormi pikenduste ulatus 99 cm
Soidukiirused
Transpordiasendis, 3.5 km/h
maksimaalne

. . 0,8 km/h
Kergl’fatud platvormiga, 12,2’ m/54,5
maksimaalne

sek

Péranda koormuse
informatsioon
Brutokaal + hinnatud koormus 1952 kg
Maksimaalne teljekoormus 1111 kg
Maksimaalne rattakoormus 555 kg

. . . 8,62 kg/cm?
Lokaliseeritud surve rehvi kohta 845 kPa
Surve t66koormusel 10,4 kPa

Toéusmisvoime kallakul 30%
Véljastatav miratase
Maksimaalne helitase
normaalselt to6tava Uksuse <70dB

puhul
(A-kaal)

Energiaallikas

4 akut, 6V 225AH

Juhtseadmed

Proportsionaalsed

Toote tehnilisi andmeid muudetakse ilma ette teatamata ja kohustusi votmata.

Markus: Poranda koormuse informatsioon on

umbkaudne ning ei sisalda erinevaid

valikkonfiguratsioone. Seda tuleks kasutada vaid

koos piisavate ohutusfaktoritega.

Genie poliitika on oma toodete pidev uuendamine.



Kolmas véljaanne e Kolmas trikk

Kasutusjuhend

TEHNILISED ANDMED

Mudel GS-2632 Vahelduvvoolu pesa platvormil Standard
Maksimaalne t66kdrgus 9,9 m Maksimaalne hudrauliline rdhk .
D 241,3 baari
: . (funktsioonid)
Maksimaalne platvormi 79m
kérgus ! Susteemipinge 24V
Maksimaalne kdrgus Rehvisuurus 15x5x11%
transpordiasendis 2,26 m
P Platvormi méétmed
Maksimaalne kdrgus
transpordiasendis 1,91 m Pikkus x laius 2,26 mx 79;ﬁ
langetatud piiretega ¢
Maksimaalne platvormi 16m Platvormi pikenduste ulatus 99 cm
kérgus transpordiasendis ’ Soidukiirused
Kaitsepiirete kérgus 1,1m -r;rass'g?rd:ﬁsendls’ 3.5 km/h
Laius 81,3 cm axsimaaine
. . . . . 0,8 km/h
Pikkus transpordiasendis 2,44 m Kergitatud platvormiga,
. 12,2 m/54,5
. A maksimaalne
Pikkus vélja sirutatud sek
latvormiga 3,33m
P 9 Péranda koormuse
e oy Z2747okg _mormasioon
Brutokaal + hinnatud koormus 2731 kg
Teljevahe 1.85m Maksimaalne teljekoormus 1696 kg
Pooramisraadius (valimine) 212m Maksimaalne rattakoormus 848 kg
Pooramisraadius (sicemine) 02m Lokaliseeritud surve rehvi kohta 13,15 kg/om*
Pdhjakérgus 8,9cm 1289 kPa
Pdhjakdrgus vaateakna Surve t66koormusel 14,57 kPa
g 1,9cm
kaitsetega
Kaal
(masina kaal séltub Vaata seeriaplaati } B ] .
valikkonfiguratsioonist) Mérkus: Pdranda koormuse informatsioon on
~ — umbkaudne ning ei sisalda erinevaid
Tousmisvoime kallakul 25% valikkonfiguratsioone. Seda tuleks kasutada vaid
Véljastatav miiratase koos piisavate ohutusfaktoritega.
Maksimaalne helitase
normaalselt t66tava tUksuse <70dB
puhul
(A-kaal)
Energiaallikas 4 akut, 6V 225AH
Juhtseadmed Proportsionaalsed

Genie poliitika on oma toodete pidev uuendamine.
Toote tehnilisi andmeid muudetakse ilma ette teatamata ja kohustusi votmata.



Genie Pohja Ameerika
Telefon 425.881.1800

Kaugekonemaksuta
USA ja Kanada
800.536.1800

Faks 425.883.3475

Geine Holland
Telefon +31 70 51 78836
Faks +3170 51 13993

Genie Austraalia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660
Faks +61 7 3375 1002

Geine Skandinaavia
Telefon +46 31 3409612
Faks +46 31 3409613

Genie Hiina
Telefon +86 21 53852570
Faks +86 21 52852569

Geine Prantsusmaa
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99
Faks +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaisia
Telefon +60 4 228 1235
Faks +60 4 226 6872

Geine Hispaania
Telefon +34 93 579 5042
Faks  +34 93 579 5059

Genie Jaapan
Telefon +81 3 3453 6082
Faks +81 3 3453 6083

Genie Saksamaa
Telefon +49 (0)4202 88520
Faks +49 (0)4202 8852-20

Genie Korea
Telefon +82 2 558 7267
Faks +82 2 558 3910

Genie Suurbritannia
Telefon +44 (0)1476 584333
Faks  +44 (0)1476 584334

Genie Aafrika
Telefon +27 11 455 0373
Faks +27 11 455 0355

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Faks +52 55 5666 3241

Genie Latin America
Telefon +55 11 4055 2499
Faks +55 11 4043 1661

itajad:

Lev



